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Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir den
Mobilitatsroller RAA entschieden haben !

Die Relync Tech LTD hat nur die modernsten
Technologien angewandt, um diesen revolutiondren
Elektroscooter zu entwickeln, der maximale
Sicherheit und Komfort miteinander vereint. Sie
werden sich in lhrem Mobilitatsroller RAA wie
zuhause fuhlen. Die Relync Tech LTD wird auch in
Zukunft besténdig daran arbeiten, lhre Mobilitdt zu
verbessern und Innovationen voranzutreiben.
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INTRODUCTION

EINLEITUNG

Hintergrund

Der Mobilitatsroller RAA wurde nach den modernsten technologischen Standards entwickelt und kann
sowohl im Innenbereich als auch auf Birgersteigen etc. genutzt werden. Wenn Sie mit dem Gerét auf
Birgersteigen fahren, lassen Sie besondere Vorsicht walten und achten Sie auf Fuliganger, besonders
auf solche, die mdglicherweise in Hoér- oder Sehvermoégen eingeschrankt sind.

Wenn Sie zum ersten Mal einen Elektroscooter nutzen oder ldngere Zeit keinen mehr genutzt haben
macht es Sinn, zunachst mit dem Gerat an einem geeigneten Ort zu Gben. So stellen Sie sicher, dass
Sie den Scooter einwandfrei beherrschen und mit der Steuerung vertraut sind. Es macht durchaus Sinn,
das Augenlicht bzw. das Hoérvermdgen testen zu lassen, bevor Sie sich dazu entschlieRen, den
Mobilitatsroller RAA zu nutzen. Auch wenn solche Tests nicht vorgeschrieben sind sie sinnvoll, damit
eine sichere Nutzung des Gerats gewahrleistet ist.

Sollte bereits bekannt sein, dass |Ihr Seh- oder Horvermégen eingeschrankt, dann sprechen Sie
zunachst mit lhrem Arzt bzgl. der Nutzung des Mobilitatsroller RAA.



EINLEITUNG

Wenn Sie dauerhaft Medikamente nehmen, die eventuell Nebenwirkungen wie Ubelkeit oder Schwindel
hervorrufen kénnen, so sprechen Sie auch in diesem Fall mit lhrem Arzt, ob eine sichere Nutzung des
Mobilitatsroller RAA gewahrleistet ist. Es versteht sich aulRerdem von selbst, dass der RAA nicht genutzt
werden darf, wenn Sie unter Alkoholeinfluss stehen.

Der Mobilitatsroller RAA wurde so konzipiert, dass er ideal auf FuBwegen oder Birgersteigen eingesetzt
werden kann. Sie kénnen das Gerat im Normalfall auch in Bus oder Bahn transportieren. Dies kann
jedoch je nach Transportgesellschaft variieren. Informieren Sie sich unbedingt im Vorfeld, ob Sie den
Mobilitatsroller RAA transportieren kénnen oder nicht.

Hinweise zur Nutzung
Der Mobilitatsroller RAA ist eine Mobilitatshilfe fir Menschen, die in lhrer Mobilitét eingeschrankt sind.

Er ist ideal fur den Innenbereich geeignet, kann aber auch auf FuBwegen und Birgersteigen genutzt
werden.

Zielgruppe
Der Mobilitatsroller RAA ist ideal geeignet fir Menschen, die aufgrund einer Erkrankung, Behinderung,
temporarer Verletzung oder fortschreitenden Alters wesentlich in ihrer Mobilitat eingeschrankt sind.

EINLEITUNG

Wenn Sie den Mobilitatsroller RAA nutzen wollen empfehlen wir Ihnen, solche Dinge wie Seh- und
Hoérvermdgen, Konzentrations- und Reaktionsvermdgen bzw. Balance Uberpriifen zu lassen. Bedenken
Sie auch, ob sie in der Lage sind, sich selbststandig in das Gerat zu setzen und wieder aufzustehen
oder ob sie dafiir auf Hilfe angewiesen sein werden.

Bedenken Sie, dass Sie als Nutzer des Mobilitdtsroller RAA mdoglicherweise nicht in der Lage sein
werden, dass Gerét selbststédndig zu klappen bzw. aufzuklappen sowie ins Auto zu verladen.
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EINLEITUNG

Zertifikate und Konformitat
Der Mobilitatsroller RAA erfiillt sédmtliche internationale Sicherheitsstandards:

Safety

CE
Scooter Rohs
CE
Ladegerat Rohs
CE
Rohs
Batterie

UN38. 3

MSDS

Risiko-Management: ISO 14971
Die Europaische Direktive fir Medizinprodukte 93/42/EEC klassifiziert den Mobilitatsroller RAA

als Klasse |- Gerét.

II. SICHERHEIT

Allgemein

Benutzen Sie den Mobilitdtsroller RAA nicht, wenn Sie nicht vorher die

>

Bedienungsanleitung ausfiihrlich gelesen und verstanden haben.

Sicher heitshinweise
Der Mobilitatsroller RAA kann sowohl im Innenbreich als auch draufen genutzt werden.
Kinder unter 13 Jahren sollten das Gerat unter keinen Umsténden nutzen.

Vermeiden Sie es, den Mobilitdtsroller RAA extremen Wettereinflissen wie starkem
Regen, Schnee, Eis oder starkem Wind auszusetzen. Seien Sie vorsichtig mit lockeren
Untergriinden. Es ist nicht gestattet, auf Sand oder dhnlichen Untergriinden zu fahren.

Befahren Sie niemals Steigungen oder Abhange von mehr als 10%.

Fahren Sie immer in einer geraden Linie auf eine Steigung oder einen Abhang zu, niemals
in einem schragen Winkel.

A H
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- Der Mobilitatsroller RAA sollte immer ausgeschaltet sein, wenn er nicht genutzt wird.
-Stellen Sie immer sicher, dass der Sitz in der richtigen Position eingerastet ist, bevor Sie das Gerat nutzen.
-Bleiben Sie immer in einer sitzenden Position, wenn Sie den Mobilitdtsroller RAA nutzen.

-Lassen Sie besondere Vorsicht walten, wenn Sie auf lockeren bzw. schwergéngigen Untergriinden
fahren,wie bspw. Sand oder Schotter.

-Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf erhdhten Ebenen mit steilen Abgriinden fahren.

-Der Mobilitatsroller RAA kann kippen, wenn Sie zu scharf um eine Kurve herum fahren. Fahren Sie daher
immer einen moglichst weiten Bogen und verringern die Geschwindigkeit, wenn Sie eine Kurve fahren.

-Wenn Sie abrupt halten méchten, dann betatigen Sie den Ein/Aus-Schalter.
-Uberqueren sie keine Hindernisse, die héher als 2 cm (wenn Sie vorwérts fahren) oder 1,8 cm (riickwérts)
sind. Andernfalls kann der Mobilitdtsroller RAA beschadigt werden, aullerdem besteht die Gefahr, dass der

Scooter kippt.

-Schalten Sie das Gerét nicht aus, wéhrend Sie fahren. Der Scooter wird dann abrupt stoppen.

SICHERHEIT

Lehnen Sie sich nicht zur Seite, wahrend Sie fahren. Dadurch kénnte der Scooter kippen. Genauso
verhélt es sich, wenn Sie sich nach vorne lehnen. Bleiben Sie immer zentral sitzen, ohne sich in eine
bestimmte Richtung zu lehnen

» Benutzen Sie den Mobilitatsroller RAA niemals auf Rolltreppen oder Treppenstufen.

» Benutzen Sie keine Mobiltelefone oder dhnliche Gerate, wahrend Sie den Moving Star nutzen.

* Lehnen Sie nicht Ihre Hande oder Fufie aus dem Gerét, wéhrend Sie fahren.

» Achten Sie darauf, dass keine Kinder in der Nahe des Scooters spielen, wahrend dieser geladen wird.
» Fahren Sie niemals auf einer Strale, sondern immer auf dem Birgersteig etc. Sollten Sie doch einmal
auf einer StralRe fahren missen, lassen Sie besondere Vorsicht walten und bedenken Sie, dass

Autofahrer Sie nicht immer sehen kénnen, da ihre Sicht versperrt sein mag.

» Seien Sie besonders vorsichtig mit Bordsteinkanten etc. Beachten Sie, dass der Mobilitatsroller RAA
ohne Hilfe keine hohen Bordsteinkanten bewaltigen kann.

10
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Modifikationen

Der Mobilitatsroller RAA wurde entwickelt um lhnen eine optimale Mobilitat bei h6chstméglichem Komfort
und Sicherheit zu gewahrleisten. Die Relync Tech LTD. bietet eine Vielzahl an Zubehér zu diesem
Produkt an. Benutzen Sie kein unautorisiertes Zubehor oder nehmen eigensténdig Verdnderungen am
Gerat vor (Hinzufligen oder Entfernen von Bauteilen etc.).

Sicherheitscheck vor jeder Fahrt

Um sich mit dem Gerét vertraut zu machen wird empfohlen, vor jeder Fahrt einen Sicherheitscheck
durchzufiihren. Dieser sollte folgendes beinhalten:

-Korrekter Reifendruck

-Ordnungsgemalier Zustand der Batterie

-Ordnungsgemaller Zustand der Bremsen

-Ladestand des Akkus

-Sicherstellen, dass alle Teile des Gerats korrekt eingerastet sind und nichts lose ist.

-Sollten Sie ein Problem feststellen, so wenden Sie sich unmittelbar an Ihren Handler oder kontaktieren
Sie die Relync Tech LTD..

11
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Gewichtsbeschriankungen

Der Mobilitatsroller RAA hat ein maximales Benutzergewicht von 120 kg.

ACHTUNG! Uberschreiten Sie nicht das ACHTUNG! Fahren Sie
A max. Benutzergewicht von 120 kg, da A niemals mit mehreren

andernfalls Garantieanspriiche verloren Personen auf dem Gerét,
gehen. da die allgemeine Stabilitdt dann nicht

mehr gewéhrleistet ist.

Reifendruck

Der Reifendruck der luftbeftillten Hinterreifen muss wéchentlich kontrolliert werden. Dadurch erhéht sich
die Lebensdauer der Reifen sowie die allgemeinen Fahreigenschaften.

ACHTUNG! ACHTUNG! Die ACHTUNG!

Kontrollieren Sie Luftschlduche sind mit A Nutzen Sie das

den Reifendruck Druckmessern Gerat nicht, wenn es
regelmafig, um die optimalen ausgestattet um zu verhindern,  einen Platten hat. Lassen Sie
Fahreigenschaften sicher zu dass sie zu stark oder zu den Defekt umgehend
stellen. wenig aufgepumpt werden. reparieren.

12
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Steigung

Viele 6ffentliche Gebdude verfiigen mittlerweile Uber Zufahrtsrampen um den Zugang zu erleichtern.
Achten Sie besonders bei 180° Kurven auf lhre Sicherheit.

-Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie eine Rampe herunter fahren.

-Fahren Sie in einem mdglichst groRen Bogen um enge Ecken herum. So verhindern Sie eine Kollision
mit

-Hindernissen wie Wanden etc.

-Schalten Sie die Geschwindigkeit des Moving Stars auf die niedrigste Stufe, wenn Sie eine Rampe
-herunter fahren.

-Versuchen Sie es zu vermeiden, auf einer Rampe anzuhalten.

Halten Sie den Scooter immer in Bewegung, wenn Sie eine Rampe hinauf fahren. Wenn Sie dennoch
anhalten missen, dann fahren Sie langsam und vorsichtig wieder an. Befahren Sie ein Gefélle immer
mit der langsamsten Geschwindigkeit. Wenn der Scooter zu schnell wird, lassen Sie den Gashebel
einfach los, damit das Gerat stoppt, und fahren dann vorsichtig wieder an.

ACHTUNG! Befahren Sie eine Steigung immer in einer geraden Linie, niemals diagonal
A oder in einem Winkel. Lassen Sie immer gréf3te Vorsicht walten.

13
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ACHTUNG! Befahren Sie eine ACHTUNG! Vermeiden Sie
Steigung oder ein Gefélle niemals Steigungen, wenn diese verschneit
diagonal oder in einem Winkel. oder vereist sind bzw. wenn diese sehr

Versuchen Sie, nicht an einer Steigung nass sind.

anzuhalten.
ACHTUNG! Schalten Sie das Gerat ACHTUNG! Halten Sie sich unbedingt
niemals auf Freilauf, wenn Sie sich an die maximale Steigung von 10 % und
an einer Steigung oder einem Uberschreiten diese nicht!

Gefalle befinden.

Nicht alle Lander haben einheitliche Regeln fiir die maximale Steigung von 6ffentlichen
Rollstuhlrampen.Méglicherweise handelt es sich auch um nicht-autorisierte Rampen, welche eine
hohere Steigung aufweisen kdénnen. Abb. 1 zeigt die maximale Steigung, die der Moving Star 1000
bewaltigen kann. Stellen Sie den Sitz mdglichst in die hdchstmdgliche Position, wenn Sie eine steile
Steigung befahren. Ferner beeinflusst das Nutzergewicht in einem starken Malde, wie der Scooter sich
in einer Steigung verhalt.

ACHTUNG! Wenn Sie eine Steigung Uber 10 % befahren kann es passieren, dass der
Scooter ins Kippen geréat und instabil wird.

14
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Abb. 1: Maximal zugelassene Steigung 6° / 10 %

Es ist ratsam, sich ein Stiickchen nach vorne zu lehnen, wenn Sie eine Steigung hinauf fahren (Abb. 2A
und 2B). Durch diese Gewichtsverlagerung bekommen Sie zuséatzliche Stabilitat.

Abb. 2A: Normale Fahrhaltung Abb. 2B: Nach vorne gelehnte Fahrhaltung

ACHTUNG! Wenn Sie den Gashebel loslassen, wéhrend Sie eine Steigung hinauf fahren,
wird der Scooter zunachst ein Stiickchen zurtlick rollen, bis die Bremse einrastet. Genauso

verhalt es sich, wenn Sie riickwérts fahren.

16
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Kurven fahren

Wenn Sie mit schneller Geschwindigkeit um eine Kurve fahren besteht die Gefahr, dass der
Mobilitatsroller RAA instabil wird und kippt. Wenn Sie das Gefiihl bekommen, dass sie kurz davor sind
zu kippen, verringern Sie sofort die Geschwindigkeit und stellen Sie den Lenker gerade. Neben der
Geschwindigkeit und dem Winkel, mit der Sie eine Kurve befahren, gibt es weitere Faktoren, die ein
Kippen des Scooters beeinflussen kdénnen, bspw. lockere Untergriinde, ein abrupter Wechsel von
verschiedenen Untergriinden oder eine Steigung.

Scooter, wenn Sie eine Kurve fahren um das Risiko des Kippens zu minimieren. Fahren

ACHTUNG! Verringern Sie die Geschwindigkeit und zentrieren Sie Ihre Position auf dem
A Sie niemals schnell in eine Kurve hinein.

Bremsen

» Der Mobilitatsroller RAA verfugt Uber zwei hocheffiziente Bremssysteme

« Die regenerative Bremse zieht Kraft aus der Batterie um den Scooter abzubremsen, wenn sich der
Gashebel in neutraler Position befindet.

« Die Parkbremse wird automatisch aktiviert, sobald die regenerative Bremse das Gerét vollstandig
gestoppt hat oder wenn das Gerat ausgeschaltet wird.

17
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Bodenbeschaffenheit

Der Mobilitatsroller RAA wurde so konzipiert, dass er auf festen, flachen Untergriinden wie Beton oder
einem harten Gummiboden ideale Fahreigenschaften aufweist. Doch auch auf anderen Untergriinden
wie Gras, Schotter oder hartem Erdboden kann der Scooter genutzt werden. Sie sollten jedoch einige
Dinge beachten, wenn Sie auf unebenem, speziellem Terrain fahren:

-Verringern Sie die Geschwindigkeit.

-Fahren Sie nicht durch hohes Gras oder eine starke Vegetation, da diese sich in den Radern
verheddern kénnte.

-Der Scooter darf nicht auf Sand oder dhnlichen Untergriinden gefahren werden.

-Fahren Sie nicht auf Untergriinde, wenn Sie nicht sicher sind, dass diese geeignet sind um darauf zu
fahren. Fahren Sie dort nicht, wenn Sie sich unsicher sind.

Hindernisse (Stufen, Bordsteinkanten, etc.)

ACHTUNG! Fahren Sie niemals zu nah an Hindernisse wie Treppen, Abgriinde etc.
heran

ACHTUNG! Versuchen Sie nicht, Hindernisse tiber 2 cm Hbhe zu Gberwinden.

ACHTUNG! Versuchen Sie niemals, riickwérts ein Hindernis wie eine Bodenwelle etc. zu
Uberwinden, um das Risiko des Kippens zu minimieren.

> BB

18
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ACHTUNG! Wenn Sie ein Hindernis tiberwinden wollen, dann fahren Sie in einer geraden
Linie darauf zu, niemals diagonal oder in einem Winkel.

Wettereinfliisse

Es sollte vermieden werden, den Mobilitatsroller RAA allzu schlechtem Wetter auszusetzen. Wenn Sie von
Regen oder Schnee Uberrascht werden, wéhrend Sie unterwegs sind, sollten Sie alsbald méglich Schutz
aufsuchen. Wenn der Scooter nass wird sorgen Sie daflrr, dass er gut trocknet, bevor Sie ihn erneut
nutzen.

ACHTUNG! Wenn der ACHTUNG! Wenn der Scooter extremer Hitze
A Scooter rauen A oder Kalte ausgesetzt wird beeinflusst das die
Wettereinflissen wie Oberflache des Gerats, so dass Sie beim
Schnee, Regen, Eis oder BeruUhren vorsichtig sein missen. Genauso, wenn das
Spritzwasser ausgesetzt war, trocken Gerat Uber l&ngere Zeit starker Sonneneinstrahlung
Sie ihn alsbald méglich, um Schaden ausgesetzt war.

zu vermeiden.

Freilaufmodus

Der Mobilitatsroller RAA verfugt Uber einen Hebel fir den Freilaufmodus, welcher manuell bedient wird.
Driicken Sie den Hebel nach vorne, um den Scooter manuell zu rollen. Weitere Informationen dazu
finden Sie in Kapitel V dieser Bedienungsanleitung (Seite 43).

19
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=Vergewissern Sie sich, dass sich der Mobilitdtsroller RAA nicht im Freilaufmodus befindet und das
Vorderrad eingeklinkt ist, bevor Sie mit dem Geréat fahren.

-Seien Sie sich immer dartiber bewusst, ob sich der Mobilitatsroller RAA im Freilaufmodus befindet oder
nicht bzw. ob das Vorderrad eingeklinkt ist oder nicht.

-Wenn Sie das Geréat transportieren muss das Vorderrad eingeklinkt sein, der Mobilitatsroller RAA darf
sich nicht im Freilaufmodus befinden. Nahere Informationen zum Freilaufmodus finden Sie ab Seite 43.

-Setzen Sie sich nicht auf den Scooter, solange dieser sich im Freilaufmodus befindet.

Batterien und Ladegerat

-Achten Sie darauf, dass keine Kinder in der Nahe des Gerats spielen, wahrend die Batterien laden.
-Versuchen Sie nicht eine gefrorene Batterie zu laden.

-Wenn eine Batterie sichtbar beschadigt wird (Risse etc.) verpacken Sie diese sorgsam und sicher und
-wenden Sie sich zur Entsorgung an die Relync Tech LTD..

-Achten Sie darauf, dass die DC-Kabel nicht beschadigt werden.

-Benutzen Sie kein Verlangerungskabel mit dem mitgelieferten Ladegerat.

Verwenden Sie ausschlief3lich originale Batterien und Ladekabel der Relync Tech LTD.

20
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Transport mit dem Auto etc.

Klappen Sie den Mobilitdtsroller RAA zusammen, entfernen Sie die Batterie und verstauen sie ihn
sicher, wenn Sie ihn in einem Fahrzeug transportieren. Sitzen Sie nicht im Scooter, wahrend dieser in
einem Auto etc. transportiert wird.

ACHTUNG! Sitzen Sie niemals auf dem Mobilitdtsroller RAA, wenn dieser in einem
Fahrzeug etc. transportiert wird.

ACHTUNG! Sichern Sie den Mobilitatsroller RAA gut, wenn Sie ihn transportieren,
nehmen Sie die Batterien heraus und sichern diese vor méglichen Zindquellen, speziell
die Kontakte. Transportieren Sie keine entflammbaren Stoffe zusammen mit dem Scooter.

Medizinische Voraussetzungen
Fahren Sie nicht mit dem Mobilitatsroller RAA, wenn Sie alkoholisiert sind.

-Benutzen Sie den Scooter nicht, wenn Sie Schwindel oder Ubelkeit empfinden bzw. aufgrund einer
anderen kérperlichen Verfassung nicht in der Lage sind, das Geréat sicher zu kontrollieren.

-Wenn Sie dauerhaft Medikamente nehmen sprechen Sie zundchst mit lhrem Arzt, ob eine sichere
Benutzung des Mobilitatsroller RAA gewahrleistet ist.

21
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Sicherheitssymbole

Auf dem Mobilitatsroller RAA befinden sich einige Sicherheitssymbole, mit denen Sie sich unbedingt
vertraut machen sollten. Dies gilt besonders fir Warnungen bzw. Handlungen, die zu unterlassen sind

Ein verriegeltes Schloss symbolisiert den Fahrmodus, ein gedéffnetes Schloss den Freilaufmodus

Vermeiden Sie es die Flif3e in die
Setzen Sie sich Spurrille zu halten
nicht auf den

s e AWARNING
dieser sich im
5, o Freilaufmodus
o"’@ar ) \-\e?«\ . DO NOT REST YOUR FEET IN THE GROOVE
in freew befindet. DO NOT PUT YOUR FEET THROUGH
FOR YOUR SAFETY:
Reduce speed to °
minimum when
approaching incline or
For Indoor Use Not Intended for use Do not stand when Avoid ascending or N
in motor vehicle driving scooter descending ramps,
. g curbs or slopes greater
Max. user weight:120KG Model Weight: thanee, g
Driving Restrictions:See warnings in user manual 27KG
. i . . Avoid sharp turns or & (’
Das maximale Benutzergewicht liegt bei 120 kg sudden stops.

22
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Do not pull handle Do not lift handle
while seated while seated
Betéatigen Sie den Griff nie, wahrend Sie sitzen Betéatigen Sie den Giriff nie, wahrend Sie sitzen
. ACHTUNG! Lesen Sie auf
P"!Ch jeden Fall die folgenden
Point X . Informationen zu den
Pinch Point - .
mdglichen elektromagnetischen

Achten Sie auf lhre Finger an den Stérungen, bevor Sie das Gerét
gekennzeichneten Stellen benutzen.

EMI

Elektromagnetische Stérungen (EMI)
Radio und TV-Stationen sowie Transmitter als auch andere Kommunikationsgerate wie bspw. Handys
kénnen elektromagnetische Energie abgeben, welche die Steuerung lhres Mobilitdtsroller RAA

beeinflussen
kann. Ihr Gerat kénnte sich von allein bewegen bzw. die Bremsen kénnten sich abschalten. Diese

23
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Probleme wurden bei einem Relync aber noch niemals festgestellt. Elektromagnetische Stérungen

(EMI) werden in Volt gemessen.

Der Mobilitatsroller RAA ist bis zu einem EMI-Wert von 20 Volt/Meter abgesichert, damit sind Sie gegen
die allermeisten Arten von EMI sehr gut geschitzt.

Im Alltag gibt es verschiedene Arten und Quellen von EMI, manche davon sind offensichtlich und
kdnnen leicht umgangen werden, andere eher nicht. Im folgenden finden Sie eine Auflistung der
géngigsten EMI:

1) Tragbare Kommunikationsgerate wie Handys, Transceiver, CB-Radios, Walkie-Talkies etc.

Beachten Sie: Einige dieser Gerite, vor allem Handys, iibertragen auch Signale, wenn Sie gerade
nicht benutzt werden.

2) Transceiver mit einer Antenne, die sich bspw. an Autos oder auf Gebauden befinden.

3) Ubertragungstransmitter, wie sie bspw. von Radio oder TV-Stationen benutzt werden.

Beachten Sie: Es ist sehr unwahrscheinlich, dass mobile Gerdte wie Fohne, Laptops, Rasierer,
TVGerite etc. den Scooter durch EMI beeinflussen.

ACHTUNG! Seien Sie sich bewusst, dass der Mobilitatsroller RAA durch die Abgabe von EMI
moglicherweise Alarmsysteme oder automatische Tiren in Geschéften etc. beeinflussen
kann.

24
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lll. PRODUKTBESCHREIBUNG Specifications
Beschreibung Der Mobilitatsroller RAA wird durch Batterien mit Energie versorgt und elektrisch gesteuert.

Der Mobilitatsroller RAA ist eine elektrisch betriebene Mobilitatshilfe mit 3 Rddern sowie einer oder zwei

Batterien. Model Relync R1

7 Model No. RAA
Abmessungen TURNING :
RADIUS Gewicht Scooter: 24 kg + Rickenlehne: 1 kg + Batterie: je 1.3 kg
1350
Max. Geschwindigkeit 6.4 km/h
- . Max. Nutzergewicht 120kg
~ i > Fefelie o Je Batterie: 15 km (max. 30 km)

Batterie 36V 416Wh Lithium-Batterie
Ladegerat UL and CE approved, 110-240V

Ladedauer 1 Batterie: 4 Stunden ; 2 Batterien: 6 Stunden

Abb. 3: Mobilitatsroller RAA Motor Typ BLDC (Gear motor)
Abmessungen (in mm)

Motor Kraft 170w
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DER Mobilitdtsroller RAA

, , Lenkerstange
Rahmenmaterial Aluminum
An der Lenkerstange haben Sie die volle Kontrolle Giber alle Funktionen Ihres Mobilitatsroller RAA.
Maximale Steigung 10 % (6 °)
1
; Hupe 4 Ruckwartsmodus
Reifentyp Vorne: Vollgummi ; Hinten: Luftbereifung
ReifengroéfRe Vorne: 20 cm ; Hinten: 25 cm S e
NG 3 Handgriff
MafRe geklappt 600*550*280mm (L x W x H) Gashebel

MaRe geklappt (Trolley) 940%550*280mm (L x W x H)
Ruckenlehne Im Lieferumfang Geschwindigkeit

Entflammbarkeit ul91 V-0

6 Licht
E 7 EIN/AUS

3

USB-Anschluss

8
Abb. 4: Ubersicht Lenkerstange / Konsole

Haken

N
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DER Mobilitatsroller RAA

Kontaktieren Sie lhren Handler, wenn Sie den Gashebel gerne auf der linken Seite statt rechts montiert
haben méchten.

A ACHTUNG! Das Gewichtslimit des Hakens liegt bei 2 kg.

Display Lo
IC

Fehlercode

YL
1l .
T B 8888
@ I-‘ I-'l '—' mph 888888 mi Aktuelle Nutzungsdauer

Ladezustand @ @ @ @ AV

der Batterien

Gesamtkilometer
Geschwindigsstufe

Fahrtrichtung
Geschwindigkeitsanzeige

Abb. 5: Display
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DER Mobilitatsroller RAA

Scooter

Display / Konsole

J Hinterteil
>
Verstellknopf f. Lenker Sitz

10 q; -
Sit I
Feststellknopf ltzverriegelung

Sitzhalterung

8 Gummipolsterung

& 7
Vorderrad Motor ' A Hinterreifen

Griff f. Klappmechanismus

Abb. 6: Mobilitatsroller RAA im Detail
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HANDHABUNG HANDHABUNG

V. HANDHABUNG

Den Mobilitatsroller RAA auseinander klappen 2. Greifen Sie die Lenkerstange am Griff mit der linken Hand und ziehen diese nach oben, bis sie

1. Klappen Sie den Mobilitétsroller RAA nur auf einem ebenem Untergrund auseinander. Sorgen Sie fir STt ) G (L G €1 el s (SE 02 G

ausreichend Platz (ca. 2 Meter).

Abb. 7 Abb. 8
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HANDHABUNG

3. Drehen Sie den Knopf zur Verriegelung nach rechts, bis Sie einen “Klick”™-Laut héren.

Drehen Sie den Knopf weiter, bis er sich nicht mehr bewegen lasst.

Achtung! Vergewissern Sie sich, dass die Verriegelung vollst &ndig eingerastet ist, bevor Sie fortfahren.

N

Al

Nicht verriegelt “Klick” beim Einrasten Verriegelt

Abb. 9
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HANDHABUNG

4. Greifen Sie den schwarzen Griff mit der rechten Hand und driicken Sie den Entriegelungsknopf
mit lhrem Daumen. Ziehen Sie dann mit lhrer linken Hand die Lenkerstange, wodurch die beiden
Halften des Geréts auseinander klappen. Losen Sie dann den Griff Ihrer rechten Hand langsam,
damit der Scooter seine finale Position erreicht (siehe Abb. 10).

Abb. 10

Achtung! Um zu verhindern, dass der Mobilitatsroller RAA rollt, wéhrend Sie ihn
aufklappen, blockieren Sie das Rad mit dem Fuf} (siehe Abb. 10)

Achtung! Der Scooter wird nach vorne kippen, wenn er aufgeklappt ist.

34



HANDHABUNG

5. Legen Sie den schwarzen Giriff in die daflir vorgesehene Mulde.

Achtung! Achten

Sie darauf, dass
der schwarze Giriff korrekt
liegt, bevor Sie das Gerat
nutzen.

R o)

Figure 11

6. Ziehen Sie den Sitz am entsprechenden Hebel hoch, bis Sie ein “Klicken” héren.

f Achtung!
Vergewissern
Sie sich immer, dass der

Sitz korrekt eingerastet
ist.
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HANDHABUNG

Den Mobilitatsroller RAA zusammen klappen

1.Vergewissern Sie sich,
dass Sie genug Platz
haben, um den RAA
sicher zusammen
klappen zu kénnen.

Abb. 13

ﬁ Achtung! Um Quetschungen etc. zu vermeiden, achten Sie immer auf Ihre Finger.

Achtung! Ziehen Sie nie an der Entriegelung, wenn jemand auf dem Scooter sitzt.
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HANDHABUNG

2. Greifen Sie zeitgleich den
schwarzen Hebel und die
Lenkerstange, ziehen Sie

37

den Hebel dann nach oben

(siehe Abb. 14)

. Der Scooter hat

zwei Haltehaken.
Ein erstes
~Klicken“zeigt an,
dass Vorder- und
Hinterteil des
Scooters
eingerastet sind.

Abb. 14

Abb.15 A

A Achtung!
Achten Sie
darauf, dass der
Scooter immer
senkrecht ist,

wahrend er
geklappt wird.

Abb. 16 »

HANDHABUNG

4. Ein zweites
.Klicken* zeigt an,
dass die
enkerstange und
der Scooterrahmen
eingerastet sind.

Beachten Sie: Der
Scooter kann wie
ein Trolley / Koffer
gezogen werden.

Abb. 17 P> | Abb. 18 »

5. Dricken Sie den roten Entriegelungsknopf und drehen die Verriegelung gegen den Uhrzeigersinn,
um die Lenkerstange zu entriegeln.

Abb. 19
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HANDHABUNG

Einsteigen

* Vergewissern Sie sich, dass der Mobilitatsroller RAA ausgeschaltet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vollstandig aufgeklappt ist und alle Verbindungen eingerastet
sind.

« Stellen Sie zunachst einen Full auf den Scooter und setzen sich dann hin, bevor Sie den zweiten Ful®
au fden Scooter stellen.

ﬁ Achtung! é Achtung! Stitzen é Achtung!
Vermeiden Sie es, Sie sich nicht am

Vergewissern Sie

sich auf den Lenker zu Sitz oder der Riickenlehne sich, dass alle Verbindungen
stitzen, wahrend Sie ein- ab, wahrend Sie ein oder eingerastet sind, bevor Sie
oder aussteigen. Sie aussteigen. Der Sitz kénnte das Gerét nutzen.
kénnten die Balance herunter klappen, wodurch
verlieren und stirzen. Sie stirzen kdnnten.

Aussteigen

* Vergewissern Sie sich, dass der Mobilitétsroller RAA ausgeschaltet ist.

+ Stellen Sie zunachst einen Full auf den Boden, verlagern Sie das Gewicht auf dieses Bein und
stehen dann langsam und vorsichtig auf.

» Bewegen Sie sich vom Gerat weg.
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Fahren

Bevor Sie mit dem Mobilitatsroller RAA fahren:

1. Prifen Sie, dass die Batterien korrekt eingelegt sind.

2. Uberpriifen Sie den Ladestand der Batterien, priifen Sie, ob dieser fiir Ihre geplante Fahrt
ausreichend ist.

3. Verriegeln Sie den Hebel fur den Freilauf, so dass der Scooter fahrbereit ist.

4. Prifen Sie, ob alle Verriegelungen korrekt eingerastet sind.

Den Mobilitatsroller RAA einschalten

Um den Scooter einzuschalten, halten Sie den EIN / AUS-Schalter fir ca. 2 Sekunden gedrtickt.

Die Beleuchtung schaltet sich fiir eine Sekunde ein. Die folgenden Informationen werden angezeigt:
-Ladestand der Batterie

-Geschwindigkeit

-Pfeil fur die Fahrtrichtung
-Nutzungsdauer
-Gesamtkilometer

Vorwarts fahren

 Legen Sie lhre Hande zunachst an die Handgriffe.
- Uberpriifen Sie die eingestellte Fahrtrichtung, in dem Sie priifen, in welche Richtung der Pfeil zeigt.

» Wechseln Sie die Fahrtrichtung, in dem Sie einmal auf den Knopf driicken. Ein Signalton zeigt an,
dass das Wechseln der Fahrtrichtung erfolgreich war.
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HANDHABUNG

* Driicken Sie den Gashebel mit dem Daumen, um zu fahren.
» Um die Geschwindigkeit zu erhéhen, driicken Sie Taste fur die Geschwindigkeit.

* Um anzuhalten, lassen Sie den Gashebel einfach los. Der Scooter wird dann automatisch abbremsen.

Stoppen Sie zundchst immer komplett, bevor Sie vom Riickwérts- in den Vorwéartsmodus oder
umgekehrt wechseln. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in einer Menschenmenge fahren
oder andere Hindernisse zu erwarten sind.

Riickwarts fahren

 Schalten Sie in den Modus zum Rickwartsfahren.

» Benutzen Sie den Gashebel wie beim Vorwartsfahren, in dem Sie ihn mit lhrem Daumen driicken.

* Ein konstantes Piepen zeigt an, dass der Riickwartsmodus aktiviert ist.

* Bremsen Sie wie beim Vorwartsfahren, in dem Sie den Gashebel einfach loslassen.

+ Seien Sie sich darlUber bewusst, dass die max. Geschwindigkeit beim Ruckwértsfahren langsamer ist
als beim Vorwartsfahren.
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Anhalten

Lassen Sie einfach den Gashebel los, um abzubremsen. Der Gashebel wird automatisch in die
Ausgangsposition zurtickgefihrt und der Mobilitatsroller RAA bremst durch die regenerative Bremse ab.
Unmittelbar danach greift die mechanische Bremse und der Scooter befindet sich im Parkmodus.

Notstopp

Wenn Sie aus irgendwelchen Griinde abrupt anhalten missen, dann lassen Sie einfach den Gashebel
los und der Mobilitatsroller RAA wird anhalten. Alternativ kénnen Sie auch den EIN / AUS-Schalter
driicken. Das Gerét schaltet sich dann aus und kommt ebenfalls schnellstmdglich zum Halten.

Steuerung

« Die Steuerung des Mobilitatsroller RAA ist sehr einfach und komfortabel.

» Achten Sie darauf, dass die richtige Fahrtrichtung eingestellt ist.

* Achten Sie immer darauf, genug Platz zum Fahren zu haben, damit Sie mit den Hinterreifen
nirgendwo hangen bleiben.
Wenn Sie dennoch durch eine Enge Stelle hindurch missen, bspw. eine enge Tur, beachten Sie die
folgenden Punkte:

* Halten Sie zunéchst an.

» Fahren Sie immer in der langsamsten Geschwindigkeit fur maximale Kontrolle.

* Gehen Sie sehr behutsam mit dem Gashebel um.
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HANDHABUNG

OPERATION

Freilaufmodus

Der Mobilitétsroller RAA kann
manuell geschoben werden, wenn
bspw. die Batterien nicht geladen
sind. Legen Sie dazu den Hebel
am Vorderrad entsprechend um.

Abb. 20: Freilaufmodus aktivieren
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Denken Sie daran, den Hebel auf
die Fahrposition zu stellen, wenn
Sie das Gerdt wieder nutzen
mochten.

Abb. 21: Freilaufmodus deaktivieren

Batterien und Ladegerat
Das mitgelieferte Ladegerat des Mobilitatsroller RAA erfillt alle internationalen Sicherheitsstandards und

kann im Spannungsbereich von 110VAc-240VA verwendet werden.
-Nehmen Sie das DC-Kabel des Ladegerats und verbinden es zundchst mit der Steckdose, dann mit

dem Mobilitatsroller RAA.
-Wenn Sie das Ladekabel entfernen mdchten, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

Abb. 22: Lithium-lonen Batterie Abb. 23: Ladegerat
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HANDHABUNG

Einsetzen und Entfernen der Batterien

1. Batterieschacht 2. Offnen Sie die Klappe, um den Akku einzusetzen.

Abb. 24 Abb. 25

3. Greifen Sie die Batterie am
Griff wie in der Abb.
dargestellt und setzen Sie sie
von oben in den Schacht.

Abb. 26
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HANDHABUNG

4. Wenn Sie die Batterie eingesetzt oder entfernt
haben, verschlieRen Sie die Klappe wieder.

Achtung! Die Batterien werden genauso
entfernt, wie sie eingesetzt werden.
Abb. 27

Die Batterien aufladen

Die Ladebuchse befindet sich an der Vorderseite des Mobilitdtsroller RAA, so dass Sie die
Batterien zum Laden nicht aus dem Geréat entnehmen missen.
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HANDHABUNG

PROBLEMLOSUNG

Charging Indication

Die Batterieanzeige stellt den Ladezustand des Akkus Uber fiinf Balken dar (siehe Abb. 29).

[,

Abb. 29

ACHTUNG!
A -Achten Sie darauf, das Ladekabel korrekt mit der Batterie zu verbinden, wenn Sie laden
mdochten.
-Versuchen Sie nicht die Batterien zu laden, wahrend Sie fahren.
-Laden Sie die Batterien nicht, wenn der Mobilitatsroller RAA nass oder extrem feucht ist.
-Laden Sie die Batterien nur im Innenbereich.
-Sitzen Sie nicht auf dem Gerat, wahrend es geladen wird.
-Wenn Sie die Batterien Gber einen langeren Zeitraum nicht nutzen, laden Sie sie komplett
auf, wiederholen Sie den Vorgang alle sechs Monate.
-Verwenden Sie ausschlieBlich Ladegerate der Relync Tech LTD.
-Benutzen Sie keine Verlangerungskabel zusammen mit dem Ladegerét.
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VI.PROBLEMLOSUNG

Wenn der Mobilitatsroller RAA nicht eingeschaltet werden kann

1. Wenn der Scooter direkt nach dem Einschalten wieder ausgeht, Uberprifen Sie, ob der
Freilaufmodus deaktiviert ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat nicht mehr im Scooter steckt.

3. Uberprifen Sie den Ladezustand der Batterie, in dem Sie das Ladekabel anschlieBen. Der
Ladestatus wird dann angezeigt.

4. Achten Sie darauf, dass die Kontakte der Batterie sauber und trocken sind, wenn Sie laden. Die
Batterie muss korrekt im Batterieschacht sitzen.

5. Halten Sie die EIN / AUS-Taste fir gute 2 Sekunden gedrickt. Wenn das Gerét sich nicht einschalten
lasst, kontaktieren Sie Ihren Handler.

Wenn der Mobilitatsroller RAA nicht fahrt
Uberpriifen Sie, ob der Freilaufmodus deaktiviert ist. Vergleichen Sie dazu auch das entsprechende
Kapitel zum Freilaufmodus.

Probleme beim Laden der Batterie

Wenn die Batterien Uber einen Zeitraum von 12 Stunden nicht laden:
-Uberpriifen Sie die Kontakte der Batterie.
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WARTUNG

« Moglicherweise muss die Batterie Uberprift oder ausgetauscht werden. Kontaktieren Sie in diesem
Fall Thren Handler oder die Relync Tech LTD..
« Uberpriifen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie dazu Ihren Handler.

ACHTUNG! Vermeiden Sie, die Batterien flr Uber 12 Stunden aufzuladen, da sie sonst
Schaden nehmen kdnnte.

Fehlercodes

Auf dem Display des Mobilitatsroller RAA kdnnen verschiedene Fehlercodes angezeigt werden, wenn
ein Problem mit lhrem Gerét besteht. Kontaktieren Sie in einem solchem Fall immer Ihren Handler oder
die Schmidt Handels GmbH, bevor Sie das Gerat weiterhin nutzen. Moéglicherweise ist eine Wartung
fallig, oder aber es liegt ein Defekt vor. Schauen Sie fiir Fehlercodes auch auf Seite 29 dieser Anleitung.

VILWARTUNG

Der Mobilitatsroller RAA ist so konzipiert, dass er wartungsfrei und dabei mdglichst langlebig ist. Eine
regelméaBige Wartung ist grundsatzlich nicht erforderlich, dennoch macht es Sinn, sich Uber einige Dinge
bewusst zu sein.
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WARTUNG

Rader und Reifen

Die Vorderréder des Mobilitétsroller RAA sind aus Vollgummi. Dadurch kdnnen Sie hier niemals einen
Platten haben. Die Hinterrader sind luftbereift. Hier sollten Sie in regelmaRigen Abstédnden den Luftdruck
Uberpriifen und die Reifen eventuell aufpumpen. Behalten Sie aufierdem im Blick, ob die Reifen sich
noch in einem guten Zustand befinden oder abgefahren sind. Sollte ein Rad ausgetauscht werden

mussen, kontaktieren Sie Ihren Handler oder die Relync Tech LTD.

Batterien und Aufladen

Die Batterie des Mobilitatsroller RAA ist klein und kraftig und sollte immer mit gréter Sorgfalt behandelt
werden.

-Batterien des Mobilitatsroller RAA sind Lithium-lonen Batterien und wartungsfrei.

-Die Batterien haben keinen Memoryeffekt, d.h. sie missen nicht immer komplett geladen werden
sondern kdnnen auch teilgeladen werden.

-Wenn Sie das Gerat Uber einen ldngeren Zeitraum nicht nutzen méchten, dann laden Sie die Batterie
ca. 60 % auf und lagern sie dann bei ca. 22° Celsius. Sie kénnen die Batterie dann fir 6 Monate
lagern.

-Wenn Sie den Scooter Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt haben, laden Sie die Batterie fur
ca. 12 Stunden bzw. Gber Nacht, damit sichergestellt ist, dass das Gerét fahrbereit ist.
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WARTUNG

» Die Batterien haben versiegelte Kontakte und kénnen daher problemlos in Flugzeugen oder im

offentlichen Nahverkehr transportiert werden.
+ Wenn Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, erhéhen Sie die Lebensdauer der

Batterie.
* Wenn die Kontakte der Batterien oder des Batterieschachts korrodiert oder beschadigt sind missen

sie ausgetauscht werden.

FEUER GEFAHR! Bedecken Sie die Batterie niemals mit einem Tuch etc. wahrend sie laden.
A Laden Sie nur in einem gut bellfteten Bereich.

Reinigung
Die Hille des Mobilitatsroller RAA besteht aus hochgldanzendem Plastik und kann mit einem feuchten
Tuch einfach abgewischt werden.

Lagerung

Beachten Sie folgendes, wenn Sie den Mobilitdtsroller RAA langere Zeit nicht nutzen wollen:
-Entnehmen Sie die Batterien aus dem Schacht.
-Lagern Sie den Scooter bei Zimmertemperatur.
-Halten Sie den Mobilitatsroller RAA von extremen Temperaturen fern.
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ACHTUNG! Halten Sie die Batterien von extrem kalten oder heilen Temperaturen fern, um
Schaden an der Batterie zu verhindern.

Beachten Sie: Schauen Sie auf Seite 36 fiir Informationen, wie Sie den Mobilitdtsroller RAA
klappen und entklappen.

Wenn Sie den Scooter nach langerer Zeit wieder nutzen wollen, beachten Sie folgendes:

-Klappen Sie den Scooter zunachst auseinander.
-Begutachten Sie den Scooter auf offensichtliche Schaden wie Briiche etc. Achten Sie darauf, dass alle

Verbindungen korrekt eingerastet sind.
-Setzen Sie die Batterien ein und schalten das Gerét ein.
-Uberpriifen Sie, ob das Display alle Informationen korrekt anzeigt. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall

Ihren Handler oder die Relync Tech LTD.

Entsorgung
Wenn Sie Ihren Mobilitdtsroller RAA entsorgen mdchten, dann tun Sie dies korrekt und nach den
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall lnren Handler oder die Relync Tech

LTD.
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GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

VII.GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Mangeln, die auf Material- oder
Fabrikationsfehler zurtickzufiihren sind. Bei Feststellung eines Mangels sind Sie verpflichtet, diesen
unverzlglich der Schmidt Handels GmbH zu melden. Schaden infolge unsachgeméafler Handhabung,
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, unsachgeméafer Montage, unzureichender Pflege,
Gewaltanwendung oder normaler Abnutzung fallen nicht unter diese Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fur ursadchliche Schaden oder Folgeschdden jedweder Art, es sei denn, dass eine derartige
Haftungsbegrenzung vom Gesetzgeber ausdricklich untersagt ist. Es steht im Ermessen des
Herstellers, die Garantie durch Reparatur oder Ersatzlieferung zu erfiillen. Weitergehende Anspriiche
bestehen nicht. Bei nicht berechtigter Garantieeinsendung behélt sich der Hersteller vor, die
Rucksendung unfrei vorzunehmen.

Bitte beachten Sie, dass im Falle einer Ricksendung nur das komplette Gerét (es durfen keine Teile
aus dem Verpackungs-Lieferumfang fehlen) an den Spediteur Ubergeben werden kann. Da aus
Gewichtsgriinden eine Ricksendung per Post vielleicht nicht méglich ist, setzen Sie sich fur technische
Auskiinfte und Beratung zunachst mit der u.a. Serviceadresse in Verbindung. Um die Ware im Falle
einer Reparatur oder Retoursendung ausreichend zu schitzen, bitten wir Sie, falls mdglich, die
Originalverpackung fur die Dauer der Garantiezeit aufzubewahren. Bitte kontaktieren Sie in jedem Fall
unbedingt vorab unseren Kundendienst.
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Items Not Covered By Warranty

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie die Mdglichkeit, das defekte Gerat durch die unten angegebene
Adresse reparieren zu lassen. Anfallende Reparaturen nach Ablauf der Garantiezeit inklusive dem
Versand sind kostenpflichtig. lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IX.TRANSPORT

Der Mobilitatsroller RAA kann schnell und einfach tber Land, See oder Luft transportiert werden.
Kontaktieren Sie immer lhre Airline im Vorfeld, wenn Sie mit dem Scooter fliegen méchten. Bedenken
Sie,dass der Mobilitatsroller RAA Gber eine Lithium-lonen Batterie verflgt, fiir die besondere Sicherheits
bestimmungen gelten.

Wenn Sie den Mobilitatsroller RAA transportieren méchten:

-Entfernen Sie die Batterien.

‘Klappen Sie den Scooter vollstdndig zusammen.

Beachten Sie: Vergleichen Sie Seite 36 fiir Informationen zum Klappen und ntklappen lhres Scooters.

« Sichern Sie den Scooter, so dass er nicht umher

geschleudert werden kann.

+ Es darf niemals eine Person auf dem Gerat sitzen, wahrend dieses transportiert wird.
* Wenn Sie einen Aufzug etc. benutzen, sichern Sie den Scooter dementsprechend.
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CONTACTGEGEVENS

X. CONTACTGEGEVENS

ONEN Aktualisierte Informationen zum Relync-Roller finden Sie auf der Website: www.relync.com

‘ Gesetzlicher Hersteller

Adresse:

5B01,11 Building, The capital of the design,TianMian Village,HuaFu Str, FuTian District,
ShenZhen City, GuangDong Province,China

Tel: 0755-82569541

Fax: 0755-83483819

Email: contact@relync.com

EC

REP

Bevollméchtigter Vertreter

MedNet EC-Rep GmbH
Borkstrasse 10, 48163 Munster, Germany
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Garantiekarte

Nutzer name
Kontakt Anschrift

Modell

Ort des Kaufs

Datum der Reparatur

Telefon Postleitzahl

Kaufbeleg
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